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Preambule

De Partijen,

Bezorgd om de gezondheid en het welzijn der mensheid,

Erkennende, dat het geneeskundig gebruik van verdovende mid-
delen onmisbaar blijft voor het verzachten van pijn en lijden en
dat voldoende maatregelen moeten worden genomen om te verze-
keren, dat verdovende middelen voor die doeleinden beschikbaar zijn,

Erkennende, dat verslaving aan verdovende middelen een ernstig
kwaad vormt voor de mens persoonlijk en vele sociale en econo-
mische gevaren met zich medebrengt voor de mensheid,

Zich bewust van hun plicht om dit kwaad te voorkomen en te be-
strijden,

Overwegende, dat doeltreffende maatregelen tegen het misbruik
van verdovende middelen een gecoördineerd en wereldomspannend
optreden vereisen,



Beseffende, dat een dergelijk wereldomspannend optreden inter-
nationale samenwerking nodig maakt, die geleid wordt door dezelfde
beginselen en gericht is op gemeenschappelijke doelstellingen,

Erkennende, dat de Verenigde Naties bevoegd zijn op het gebied
van het toezicht op verdovende middelen en verlangende te bewerk-
stelligen, dat de desbetreffende internationale organen binnen het
kader van die Organisatie worden geplaatst,

Verlangende een algemeen aanvaardbaar internationaal verdrag te
sluiten ter vervanging van de bestaande verdragen inzake ver-
dovende middelen, waarbij het gebruik van die verdovende mid-
delen beperkt wordt tot gebruik voor geneeskundige en wetenschap-
pelijke doeleinden en waarbij maatregelen worden genomen ter ver-
zekering van een voortdurende internationale samenwerking en een
voortdurend internationaal toezicht voor het bereiken van die doel-
stellingen,

Komen overeen als volgt:

Artikel 1
Definities

1. Behalve voorzover uitdrukkelijk anders is bepaald of waar het
zinsverband een andere uitleg vereist, gelden in het gehele Verdrag
de volgende definities:

(a) „Comité" betekent het Internationale Comité van Toezicht
op verdovende middelen.

(b) „Cannabis" betekent de bloeiende of vruchtdragende toppen
van de cannabisplant (met uitzondering van de zaden en bladeren
indien deze niet vergezeld gaan van de toppen) waaruit de hars
niet is geëxtraheerd, met welke naam ook aangeduid.

(c) „Cannabisplant" betekent iedere plant van het geslacht Can-
nabis.

(d) „Cannabishars" betekent de afgescheiden hars, ruw of gezui-
verd, verkregen uit de cannabisplant.

(e) „Cocaplant" betekent de plant van een der soorten van het
geslacht Erythroxylon.

(f) „Cocablad" betekent het blad van de cocaplant met uitzon-
dering van een blad waaruit alle ecgonine, cocaïne en alle andere
ecgonine alkaloïden zijn verwijderd.

(g) „Commissie" betekent de Commissie voor verdovende mid-
delen van de Raad.

(h) „Raad" betekent de Economische en Sociale Raad van de
Verenigde Naties.

(i) „Verbouw" betekent de verbouw van papaver, cocaplant of
cannabisplant.



(j) „Verdovend middel" betekent elk der stoffen genoemd in de
Lijsten I en II, hetzij natuurlijk hetzij synthetisch.

(k) „Algemene Vergadering" betekent de Algemene Vergadering
van de Verenigde Naties.

* (l) „Sluikhandel" betekent de verbouw van of de handel in ver-
dovende middelen in strijd met de bepalingen van dit Verdrag.

(m) „Invoer" en „uitvoer" betekenen, al naar het zinsverband,
de daadwerkelijke overbrenging van verdovende middelen van de
ene Staat naar de andere of, binnen dezelfde Staat, van het ene ge-
bied naar het andere.

(n) „Vervaardiging" betekent alle bewerkingen, met uitzondering
van produktie, waarbij verdovende middelen kunnen worden ver-
kregen, met inbegrip van zowel zuivering als omzetting van ver-
dovende middelen in andere verdovende middelen.

(o) „Medicinaal opium" betekent opium dat de bewerkingen
heeft ondergaan die nodig zijn om het geschikt te maken voor ge-
neeskundig gebruik.

(p) „Opium" betekent het gestremde sap van de papaver.
(q) „Papaver" betekent de plant van de soort Papaver somni-

ferum L.
(r) „Bolkaf" betekent alle delen (met uitzondering van de zaden)

van de papaver, na het maaien.
(s) „Preparaat" betekent een vast of vloeibaar mengsel dat een

verdovend middel bevat.
(t) „Produktie" betekent de afscheiding van opium, cocabladeren,

cannabis en cannabishars van de planten waaruit zij worden ver-
kregen.

(u) „Lijst I", „Lijst II", „Lijst III" en „Lijst IV" betekenen de
overeenkomstig genummerde lijsten van verdovende middelen of
preparaten, die aan dit Verdrag zijn gehecht, zoals van tijd tot tijd
overeenkomstig artikel 3 gewijzigd.

fv) „Secretaris-Generaal" betekent de Secretaris-Generaal van de
Verenigde Naties.

(w) „Bijzondere voorraden" betekent de hoeveelheid verdovende
middelen die in een land of gebied wordt aangehouden door de
regering van dat land of gebied voor bijzondere regeringsdoeleinden
en om het hoofd te bieden aan bijzondere omstandigheden; de uit-
drukking „bijzondere doeleinden" wordt op overeenkomstige wijze
uitgelegd.

(x) „Voorraden" betekent de in een land of gebied aangehouden
hoeveelheden verdovende middelen die bestemd zijn voor:

(i) verbruik in het land of gebied voor geneeskundige en we-
tenschappelijke doeleinden,



(ii) gebruik in het land of gebied voor de vervaardiging van
verdovende middelen en andere stoffen of

(iii) uitvoer;
doch omvat niet de in het land of gebied aangehouden hoeveelheden
verdovende middelen

(iv) door apothekers of andere daartoe gemachtigde kleinhan-
delaren en door instellingen of bevoegde personen die be-
hoorlijk gemachtigd zijn tot de uitoefening van therapeu-
tische of wetenschappelijke functies, of

(v) als „bijzondere voorraden".
(y) „Gebied" betekent ieder deel van een Staat dat, wat het in

artikel 31 vervatte systeem van invoercertificaten en uitvoervergun-
ningen betreft, behandeld wordt als een afzonderlijke eenheid. Deze
definitie geldt niet voor de uitdrukking „gebied" zoals deze wordt
gebruikt in de artikelen 42 en 46.

2. In dit Verdrag wordt een verdovend middel als „verbruikt"
beschouwd, wanneer het is geleverd aan een persoon of onderneming
voor afgifte in het klein, voor geneeskundig gebruik of voor weten-
schappelijk onderzoek; de uitdrukking „verbruik" wordt op overeen-
komstige wijze uitgelegd.

Artikel 2
Stoffen onder toezicht

1. Behalve wat betreft maatregelen van toezicht die beperkt zijn
tot bepaalde verdovende middelen, zijn de verdovende middelen van
Lijst I onderworpen aan alle maatregelen van toezicht die van toe-
passing zijn op verdovende middelen die onder dit Verdrag vallen
en, in het bijzonder, aan die maatregelen die zijn vervat in de
artikelen 4 (c), 19, 20, 21, 29, 30, 31, 32, 33, 34 en 37.

2. De verdovende middelen van Lijst II zijn onderworpen aan
dezelfde maatregelen van toezicht als de verdovende middelen van
Lijst I, met uitzondering van de maatregelen voorgeschreven in
artikel 30, leden 2 en 5, ten aanzien van de kleinhandel.

3. Andere preparaten dan die van Lijst III zijn onderworpen
aan dezelfde maatregelen van toezicht als de verdovende middelen
die zij bevatten, doch ramingen (artikel 19) en statistieken (artikel
20) die geen betrekking hebben op deze verdovende middelen zijn
niet vereist, indien het dergelijke preparaten betreft; de bepalingen
van artikel 29, lid 2 (c), en artikel 30, lid 1 (b) (ii), zijn dan niet
van toepassing.

4. De preparaten van Lijst III zijn onderworpen aan dezelfde
maatregelen van toezicht als de preparaten die verdovende middelen
van Lijst II bevatten, met dien verstande dat artikel 31, leden \{b)
en 4 t/m 15, niet van toepassing zijn en dat voor ramingen (artikel



19) en statistieken (artikel 20) de vereiste inlichtingen beperkt zijn
tot de bij de vervaardiging van dergelijke preparaten gebruikte hoe-
veelheden verdovende middelen.

5. De verdovende middelen van Lijst IV zijn tevens opgenomen
in Lijst I en onderworpen aan alle maatregelen van toezicht die van
toepassing zijn op de verdovende middelen van laatstgenoemde Lijst,
terwijl bovendien:

(a) een Partij alle bijzondere maatregelen van toezicht neemt die
naar haar mening noodzakelijk zijn in verband met de bijzonder ge-
vaarlijke eigenschappen van een aldus opgenomen verdovend middel;

(b) een Partij, indien zulks naar haar mening, gelet op de in haar
land heersende toestanden, de meest aangewezen wijze van bescher-
ming van de volksgezondheid en het openbaar welzijn vormt, de
froduktie, de vervaardiging, de uit- en invoer van, de handel in en
het bezit of het gebruik van een dergelijk verdovend middel ver-
biedt behalve voorzover het hoeveelheden betreft die uitsluitend
nodig zijn voor geneeskundig en wetenschappelijk onderzoek, daar-
onder begrepen klinische proeven met bedoelde verdovende mid-
delen welke moeten worden uitgevoerd onder het rechtstreekse toe-
zicht van de Partij of aan zodanig toezicht en zodanige controle zijn
onderworpen.

6. Behalve aan de maatregelen van toezicht die van toepassing
zijn op alle verdovende middelen van Lijst I, is opium onderworpen
aan de bepalingen van de artikelen 23 en 24, cocablad aan die van
de artikelen 26 en 27 en cannabis aan die van artikel 28.

7. De papaver, de cocaplant, de cannabisplant, bolkaf en can-
nabisbladeren zijn onderworpen aan de maatregelen van toezicht
vervat in onderscheidenlijk de artikelen 22 t/m 24, de artikelen 22,
26 en 27, de artikelen 22 en 28, artikel 25 en artikel 28.

8. Partijen zullen alles in het werk stellen om op stoffen die niet
onder dit Verdrag vallen doch die gebruikt kunnen worden bij de
klandestiene vervaardiging van verdovende middelen, alle uitvoer-
bare maatregelen van toezicht toe te passen.

9. Partijen zijn niet verplicht de bepalingen van dit Verdrag toe
te passen op verdovende middelen die gewoonlijk in de industrie
worden gebruikt voor niet-geneeskundige of niet-wetenschappelijke
doeleinden, op voorwaarde dat:

(a) zij door daartoe geëigende denatureringsmethoden of op an-
dere wijze verhinderen, dat de aldus gebruikte verdovende middelen
worden misbruikt of een nadelige uitwerking hebben (artikel 3, lid
3) en dat de schadelijke stoffen in de praktijk kunnen worden terug-
gewonnen; en

(b) zij in de door hen verstrekte statistische gegevens (artikel 20)
de hoeveelheden van elk aldus gebruikt verdovend middel vermelden.



Artikel 3
Wijzigingen in de omvang van het toezicht

1. Indien een Partij of de Wereldgezondheidsorganisatie over
inlichtingen beschikt,die naar haar mening een wijziging van één
der Lijsten noodzakelijk maken, doet zij daarvan mededeling aan de
Secretaris-Generaal en verschaft hem alle inlichtingen ter onder-
steuning van deze mededeling.

2. De Secretaris-Generaal geeft een dergelijke mededeling, als-
mede alle inlichtingen die naar zijn mening terzake dienende zijn,
door aan Partijen, aan de Commissie en, indien de mededeling wordt
gedaan door een Partij, aan de Wereldgezondheidsorganisatie.

3. Indien een mededeling betrekking heeft op een stof die niet
reeds is vermeld in Lijst I of Lijst II,

(i) onderzoeken Partijen in het licht van de beschikbare ge-
gevens de mogelijkheid van een voorlopige toepassing op de
desbetreffende stof van alle op de verdovende middelen
van Lijst I toepasselijke maatregelen van toezicht;

(ii) kan de Commissie, in afwachting van haar beslissing als
bedoeld in alinea (iii) van dit lid, beslissen, dat Partijen
op de desbetreffende stof dienen toe te passen alle op de
verdovende middelen van Lijst I toepasselijke maatregelen
van toezicht. Partijen zullen die maatregelen dan voorlopig
toepassen op de desbetreffende stof;

(iii) doet de Wereldgezondheidsorganisatie, indien zij van oordeel
is, dat de stof aanleiding kan geven tot een soortgelijk mis-
bruik en een soortgelijke nadelige uitwerking als de ver-
dovende middelen van Lijst I of Lijst II of in een verdovend
middel kan worden omgezet, daarvan mededeling aan de
Commissie, die, overeenkomstig de aanbeveling van de
Wereldgezondheidsorganisatie, kan besluiten, dat de stof zal
worden toegevoegd aan Lijst I of Lijst II.

4. Indien de Wereldgezondheidsorganisatie van oordeel is, dat een
preparaat tengevolge van de stoffen die het bevat geen aanleiding
kan geven tot misbruik en geen nadelige uitwerking kan hebben
(lid 3) en dat het verdovende middel dat het bevat niet gemakkelijk
kan worden teruggewonnen, kan de Commissie, in overeenstemming
met de aanbeveling van de Wereldgezondheidsorganisatie, dat pre-
paraat toevoegen aan Lijst III.

5. Indien de Wereldgezondheidsorganisatie van oordeel is, dat
een verdovend middel van Lijst I in bijzondere mate aanleiding kan
geven tot misbruik en tot een nadelige uitwerking (lid 3) en dat
daartegenover geen aanzienlijke therapeutische voordelen staan die
niet behoren tot de eigenschappen van niet op Lijst IV voorkomende
verdovende middelen, kan de Commissie, in overeenstemming met



de aanbeveling van de Wereldgezondheidsorganisatie, dat verdovend
middel in Lijst IV opnemen.

6. Indien een mededeling betrekking heeft op een verdovend
middel dat reeds is opgenomen in Lijst I of Lijst II of op een pre-
paraat van Lijst III, kan de Commissie, behalve de in lid 5 bedoelde
maatregelen, in overeenstemming met de aanbeveling van de Wereld-
gezondheidsorganisatie elk der Lijsten wijzigen door:

(a) een verdovend middel over te brengen van Lijst I naar Lijst
II of van Lijst II naar Lijst I, of door

(b) een verdovend middel of een preparaat, al naar het geval
zich voordoet, van een Lijst af te voeren.

7. Elk door de Commissie ingevolge dit artikel genomen besluit
wordt door de Secretaris-Generaal medegedeeld aan alle Lid-Staten
van de Verenigde Naties, aan alle Staten die geen Partij bij dit Ver-
drag zijn, aan de Wereldgezondheidsorganisatie en aan het Comité.
Een dergelijk besluit wordt ten aanzien van elke Partij van kracht
op de datum van ontvangst van een dergelijke mededeling, waarna
Partijen alle maatregelen nemen, die krachtens dit Verdrag ver-
eist zijn.

8. (a) De besluiten van de Commissie tot wijziging van de Lijs-
ten kunnen op verzoek van een Partij door de Raad aan een her-
nieuwd onderzoek worden onderworpen, welk verzoek binnen negen-
tig dagen na de ontvangst van de kennisgeving van het besluit moet
worden ingediend. Het verzoek om een hernieuwd onderzoek wordt
aan de Secretaris-Generaal toegezonden, vergezeld van alle terzake
dienende gegevens waarop het verzoek om een hernieuwd onderzoek
is gebaseerd;

(b) De Secretaris-Generaal zendt afschriften van het verzoek
om een hernieuwd onderzoek en van de terzake dienende gegevens
toe aan de Commissie, de Wereldgezondheidsorganisatie, alsmede
aan alle Partijen, met het verzoek binnen negentig dagen commen-
taar te leveren. Alle ontvangen commentaren worden aan de Raad
ter bestudering voorgelegd;

(c) De Raad kan het besluit van de Commissie bevestigen, wijzi-
gen of herroepen; het besluit van de Raad is definitief. Kennisgeving
van het besluit van de Raad wordt gezonden aan alle Lid-Staten
van de Verenigde Naties, aan Staten die geen lid zijn van de Ver-
enigde Naties doch Partij bij dit Verdrag, aan de Commissie, de
Wereldgezondheidsorganisatie en aan het Comité;

(d) Gedurende de tijd dat het hernieuwd onderzoek plaats heeft,
blijft het oorspronkelijke besluit van de Commissie van kracht.

9. Door de Commissie overeenkomstig dit artikel genomen be-
sluiten zijn niet onderworpen aan de in artikel 7 voorziene herzie-
ningsprocedure.



Artikel 4
A Igemene verplichtingen

Partijen nemen de wetgevende en administratieve maatregelen die
nodig zijn om

(a) de bepalingen van dit Verdrag op hun gebied in werking te
stellen en uit te voeren;

(b) met andere Staten samen te werken bij de uitvoering van de
bepalingen van dit Verdrag; en

(c) met inachtneming van de bepalingen van dit Verdrag de
produktie, de vervaardiging, de uit- en invoer, de afgifte van, de
handel in, het gebruik en het bezit van verdovende middelen uit-
sluitend tot geneeskundige en wetenschappelijke doeleinden te be-
perken.

Artikel 5
De internationale organen van toezicht

Partijen, de bevoegdheid van de Verenigde Naties op het gebied
van het internationale toezicht op verdovende middelen erkennende,
komen overeen aan de Commissie voor verdovende middelen van
de Economische en Sociale Raad en aan het Internationale Comité
van Toezicht op verdovende middelen de werkzaamheden toe te
vertrouwen, die ieder van hen krachtens dit Verdrag onderscheiden-
lijk zijn opgedragen.

Artikel 6
De kosten van de internationale organen van toezicht

De kosten van de Commissie en het Comité zullen door de Ver-
enigde Naties worden gedragen op een door de Algemene Verga-
ring vast te stellen wijze. De Partijen die geen Lid zijn van de Ver-
enigde Naties dragen aan deze kosten de sommen bij, die de Alge-
mene Vergadering billijk acht en van tijd tot tijd na overleg met de
regeringen van deze Partijen vaststelt.

Artikel 7
Herziening van besluiten en aanbevelingen van de Commissie
Behalve wat de krachtens artikel 3 genomen besluiten betreft, zijn

alle door de Commissie overeenkomstig de bepalingen van dit Ver-
drag genomen besluiten of aangenomen aanbevelingen onderworpen
aan goedkeuring of wijziging door de Raad of de Algemene Ver-
gadering op dezelfde wijze als andere besluiten of aanbevelingen van
de Commissie.

Artikel 8
Werkzaamheden van de Commissie

De Commissie is bevoegd alle vraagstukken die betrekking hebben
op de doelstellingen van dit Verdrag in overweging te nemen; zij is
in het bijzonder bevoegd om:



(a) de Lijsten overeenkomstig artikel 3 te wijzigen;
(b) de aandacht van het Comité te vestigen op alle vraagstukken

die met de werkzaamheden van het Comité verband kunnen houden;
(c) aanbevelingen te doen ter uitvoering van de doelstellingen

en bepalingen van dit Verdrag, met inbegrip van programma's voor
wetenschappelijk onderzoek en de uitwisseling van wetenschappelijke
of technische gegevens;

(d) de aandacht van Staten die geen Partij zijn bij dit Verdrag
te vestigen op de door de Commissie krachtens dit Verdrag genomen
besluiten of aangenomen aanbevelingen, teneinde te bereiken, dat
deze Staten zullen overwegen maatregelen te nemen in overeenstem-
ming met deze besluiten en aanbevelingen.

Artikel 9
Samenstelling van het Comité

1. Het Comité bestaat uit elf leden, die door de Raad als volgt
worden gekozen:

(a) drie leden met geneeskundige, farmacologische of farmaceu-
tische ervaring uit een door de Wereldgezondheidsorganisatie opge-
stelde voordracht van ten minste vijf personen;

(b) acht leden uit een door de Leden van de Verenigde Naties
en door Partijen die geen Lid zijn van de Verenigde Naties opge-
stelde voordracht.

2. De Leden van de Raad dienen personen te zijn die door hun
kundigheid, onpartijdigheid en onbaatzuchtigheid algemeen vertrou-
wen genieten. Gedurende hun ambtstermijn mogen zij geen positie
bekleden of werkzaamheden uitoefenen die bij de uitoefening van
hun werkzaamheden afbreuk zouden kunnen doen aan hun onpar-
tijdigheid. In overleg met het Comité treft de Raad alle maatregelen
die nodig zijn om te verzekeren, dat het Comité in technisch opzicht
volledig onafhankelijk zal zijn bij het verrichten van zijn werkzaam-
heden.

3. Zich baserend op het beginsel van billijke aardrijkskundige
vertegenwoordiging, houdt de Raad rekening met het belang om in
het Comité, in billijke verhouding, personen op te nemen die bekend
zijn met de situatie op het gebied van verdovende middelen in de
producerende landen, de fabrieks- en verbruikslanden, en die met
deze landen een binding hebben.

Artikel 10
Ambtstermijn en salariëring van de leden van het Comité

1. De ambtstermijn van de leden van het Comité is drie jaar; zij
zijn herkiesbaar.



2. De ambtstermijn van elk lid van het Comité loopt af op de
vooravond van de eerste bijeenkomst van het Comité; de opvolger
van dit lid kan die bijeenkomst rechtens bijwonen.

3. Een lid van het Comité dat drie opeenvolgende zittingen niet
heeft bijgewoond, wordt geacht zijn ontslag te hebben ingediend.

4. Op aanbeveling van het Comité kan de Raad een lid van het
Comité ontslaan, indien dit lid niet meer voldoet aan de in lid 2
van artikel 9 gestelde voorwaarden voor het lidmaatschap. Acht
leden van het Comité moeten voor een dergelijke aanbeveling hebben
gestemd.

5. Indien zich gedurende de ambtstermijn van een lid een vaca-
ture in het Comité voordoet, vervult de Raad deze vacature zo spoe-
dig mogelijk en in overeenstemming met de van toepassing zijnde
bepalingen van artikel 9, door voor de resterende ambtstermijn een
ander lid te kiezen.

6. De leden van het Comité ontvangen een door de Algemene
Vergadering vastgestelde passende vergoeding.

Artikel 11
Reglement van orde van het Comité

1. Het Comité kiest zijn eigen President en de door het Comité
noodzakelijk geachte andere functionarissen en stelt zijn eigen
reglement van orde vast.

2. Het Comité komt bijeen zo vaak als dit naar zijn mening voor
de juiste uitoefening van zijn taak noodzakelijk is, doch ten minste
twee maal per kalenderjaar.

3. Het voor de bijeenkomsten van het Comité noodzakelijke quo-
rum is zeven leden.

Artikel 12
Toepassing van het stelsel der ramingen

1. Het Comité stelt de datum of data vast waarop de in artikel
19 voorziene ramingen moeten worden ingediend, alsmede de wijze
waarop dit dient te geschieden. Het schrijft de hiervoor te gebruiken
formulieren voor.

2. Het Comité verzoekt, met betrekking tot landen en gebieden
waarop dit Verdrag niet van toepassing is, de desbetreffende rege-
ringen ramingen in te dienen overeenkomstig de bepalingen van dit
Verdrag.

3. Indien een Staat met betrekking tot een of meer van zijn ge-
bieden in gebreke blijft op de aangegeven datum de ramingen in te
dienen, stelt het Comité deze ramingen zelf vast voor zover zulks
mogelijk is. Bij het vaststellen van zulke ramingen werkt het Comité
voor zover mogelijk met de betrokken regering samen.



4. Het Comité bestudeert de ramingen, de aanvullende ramingen
daaronder begrepen, en kan, behalve met betrekking tot behoeften
voor bijzondere doeleinden, betreffende een bepaald land of gebied
ten behoeve waarvan een raming is ingediend om de noodzakelijk
geachte gegevens verzoeken teneinde de raming volledig te maken
of een daarin vervatte opgave toe te lichten.

5. Het Comité bevestigt de ramingen, de aanvullende ramingen
daaronder begrepen, zo spoedig mogelijk of kan deze ramingen
wijzigen met toestemming van de betrokken regering.

6. Behalve de in artikel 15 bedoelde verslagen verstrekt het
Comité, op door het Comité te bepalen tijdstippen, doch minstens
eenmaal per jaar, die gegevens over de ramingen die naar zijn
mening de uitvoering van dit Verdrag zullen vergemakkelijken.

Artikel 13
Toepassing van het stelsel der statistieken

1. Het Comité bepaalt op welke wijze en in welke vorm statis-
tieken worden ingediend als voorzien in artikel 20 en stelt de for-
mulieren daarvoor vast.

2. Het Comité bestudeert de statistieken met het doel vast te
stellen, of een Partij of enige andere Staat zich aan de bepalingen
van dit Verdrag heeft gehouden.

3. Het Comité kan om de door hem noodzakelijk geachte nadere
gegevens verzoeken teneinde de in die statistieken vervatte gegevens
volledig te maken of toe te lichten.

4. Het Comité is niet bevoegd vragen te stellen of een mening
kenbaar te maken ten aanzien van statistieken betreffende ver-
dovende middelen die voor bijzondere doeleinden nodig zijn.

Artikel 14
Maatregelen van het Comité ter verzekering van de uitvoering

der Verdragsbepalingen
1. (a) Indien het Comité, op grond van de bestudering van door

de regeringen aan hem krachtens de bepalingen van dit Verdrag
overgelegde gegevens, of op grond van door organen van de Ver-
enigde Naties verstrekte gegevens die betrekking hebben op de
problemen die zich in verband met deze bepalingen voordoen, aan-
leiding heeft te veronderstellen, dat de doelstellingen van dit Verdrag
ernstig in gevaar worden gebracht doordat een bepaald land of ge-
bied in gebreke blijft de bepalingen van dit Verdrag uit te voeren,
heeft het Comité het recht de regering van het desbetreffende land
of gebied om toelichting te verzoeken. Onverminderd het recht van
het Comité de aandacht van Partijen, de Raad en de Commissie te
vestigen op de in alinea (c) hieronder bedoelde aangelegenheid,



behandelt dit een aan een regering krachtens deze alinea gedaan
verzoek om gegevens of om toelichting als vertrouwelijk.

(b) Nadat het Comité maatregelen heeft genomen krachtens
alinea (a) hierboven, kan het, indien het ervan overtuigd is, dat zulks
noodzakelijk is, de desbetreffende regering verzoeken die maatregelen
ter verzekering van de uitvoering van de bepalingen van dit Verdrag
te nemen, die onder de omstandigheden noodzakelijk kunnen
blijken.

(c) Indien het Comité constateert, dat de betrokken regering in
gebreke is gebleven een bevredigende verklaring te geven op het
tijdstip waarop haar dit krachtens alinea (a) hierboven werd ver-
zocht, of in gebreke is gebleven alle corrigerende maatregelen te
nemen waartoe haar werd verzocht krachtens alinea (b) hierboven,
kan het de aandacht van Partijen, de Raad en de Commissie op deze
aangelegenheid vestigen.

2. Wanneer het Comité overeenkomstig lid 1 (c) hierboven de
aandacht van Partijen, de Raad en de Commissie vestigt op een zo-
danige aangelegenheid, kan het, indien het ervan overtuigd is, dat
zulk een gedragslijn noodzakelijk is, Partijen aanbevelen de invoer
van verdovende middelen, de uitvoer van verdovende middelen of
beide van of naar het betrokken land of gebied te staken, hetzij voor
een bepaald tijdvak, hetzij totdat het Comité gunstig oordeelt over
de toestand in dat land of gebied. De betrokken Staat kan de zaak
aan de Raad voorleggen.

3. Het Comité heeft het recht over alle krachtens de bepalingen
van dit artikel behandelde aangelegenheden een verslag te publiceren
en dit over te leggen aan de Raad, die het aan alle Partijen doet
toekomen. Indien het Comité in dit verslag een krachtens dit artikel
genomen besluit of enigerlei hierop betrekking hebbende gegevens
bekend maakt, maakt het daarin eveneens de inzichten van de be-
trokken regering bekend, indien deze dit verzoekt.

4. In alle gevallen waarin een krachtens dit artikel door het
Comité genomen besluit dat niet eenstemmig is genomen, wordt
gepubliceerd, wordt de mening van de minderheid gepubliceerd.

5. ledere Staat wordt uitgenodigd zich te doen vertegenwoordigen
op een bijeenkomst van het Comité waarop een aangelegenheid
wordt besproken die deze Staat krachtens dit artikel rechtstreeks
raakt.

6. De besluiten van het Comité krachtens dit artikel worden ge-
nomen met een meerderheid van twee-derde van het totaal aantal
leden van het Comité.

Artikel 15
Verslagen van het Comité

1. Het Comité stelt een jaarverslag over zijn werkzaamheden op,
alsmede de door hem nodig geachte aanvullende verslagen, die



tevens een uiteenzetting bevatten van de hem ter beschikking staande
ramingen en statistieken en, in daarvoor in aanmerking komende
gevallen, een uiteenzetting van de eventuele door de regeringen ge-
geven of van hen gevraagde toelichtingen, alsmede alle door het
Comité gemaakte opmerkingen en gedane aanbevelingen. Deze ver-
slagen worden door tussenkomst van de Commissie aan de Raad
overgelegd, die over de inhoud daarvan de opmerkingen kan maken
die hem nuttig voorkomen.

2. De verslagen worden aan Partijen toegezonden en vervol-
gens door de Secretaris-Generaal gepubliceerd. Partijen keuren goed,
dat deze verslagen onbeperkt worden verspreid.

Artikel 16
Secretariaat

De Secretaris-Generaal zorgt voor de secretariaatdiensten van de
Commissie en het Comité.

Artikel 17
Bijzondere administratie

Partijen dienen te beschikken over een bijzondere administratie
belast met de toepassing van de bepalingen van dit Verdrag.

Artikel 18
Door Partijen aan de Secretaris-Generaal te verstrekken gegevens

1. Partijen verstrekken de Secretaris-Generaal die gegevens waar-
om de Commissie kan vragen voorzover deze noodzakelijk zijn voor
de uitoefening van haar werkzaamheden, en in het bijzonder:

(a) een jaarverslag over de werking van het Verdrag binnen elk
van hun gebieden;

(b) de tekst van alle wetten en regelingen die van tijd tot tijd
worden uitgevaardigd ter uitvoering van dit Verdrag;

(c) door de Commissie yast te stellen bijzonderheden aangaande
gevallen van sluikhandel, daarbij inbegrepen de bijzonderheden van
elk ontdekt geval van sluikhandel die van belang kunnen zijn
wegens de inlichtingen die daarbij zijn verkregen over de oorsprong
van verdovende middelen voor de sluikhandel, wegens de hoeveel-
heden die erbij waren betrokken of wegens de wijze waarop de
sluikhandelaren te werk zijn gegaan;

(d) de namen en adressen van de regeringsinstanties die bevoegd
zijn uitvoervergunningen en invoercertificaten af te geven.

2. Partijen verstrekken de in het voorgaande lid bedoelde ge-
gevens op de door de Commissie aangegeven wijze en data en met
gebruikmaking van de formulieren als door de Commissie verzocht.



Artikel 19
Ramingen van de behoeften aan verdovende middelen

1. Partijen verstrekken het Comité met betrekking tot elk van
hun gebieden jaarlijks op de wijze en in de vorm door het Comité
voorgeschreven en op door het Comité verstrekte formulieren de
volgende ramingen:

(a) de hoeveelheden verdovende middelen te verbruiken voor
geneeskundige en wetenschappelijke doeleinden;

(b) de hoeveelheden verdovende middelen te gebruiken voor de
vervaardiging van andere verdovende middelen, van de preparaten
van Lijst III en van niet onder dit Verdrag vallende stoffen;

(c) de voorraden verdovende middelen op 31 december van het
jaar waarop de ramingen betrekking hebben;

(d) de hoeveelheden verdovende middelen die moeten worden
toegevoegd aan bijzondere voorraden.

2. Niet medegerekend de in lid 3 van artikel 21 bedoelde afge-
trokken hoeveelheden, bestaat het totaal der ramingen voor elk
gebied en elk verdovend middel uit het totaal van de krachtens de
alinea's (a), (b) en (d) van lid 1 van dit artikel aangeduide hoe-
veelheden, onder toevoeging van elke hoeveelheid die nodig is om
de voorraden die op 31 december van het voorafgaande jaar daad-
werkelijk aanwezig waren op het overeenkomstig alinea (c) van
lid 1 geraamde peil te brengen.

3. Elke Staat kan in de loop van het jaar aanvullende ramingen
indienen, vergezeld van een toelichting op de omstandigheden die
deze ramingen noodzakelijk maken.

4. Partijen stellen het Comité in kennis van de werkwijze die
is gebruikt voor het vaststellen van de in de ramingen voorkomende
hoeveelheden, alsmede van alle wijzigingen die eventueel in deze
werkwijze worden aangebracht.

5. De in lid 3 van artikel 21 bedoelde afgetrokken hoeveelheden
niet medegerekend, mogen de ramingen niet overschreden worden.

Artikel 20

Aan het Comité te verstrekken statistieken

1. Partijen verstrekken het Comité met betrekking tot elk van hun
gebieden op de wijze en in de vorm door het Comité voorgeschreven
en op door het Comité verstrekte formulieren de volgende statis-
tieken:

(a) de produktie of dè vervaardiging van verdovende middelen;
(b) het gebruik van verdovende middelen voor de vervaardiging

van andere verdovende middelen, van preparaten van Lijst III en



van niet onder dit Verdrag vallende stoffen, alsmede het gebruik van
bolkaf voor de vervaardiging van verdovende middelen;

(c) het verbruik van verdovende middelen;
(d) de hoeveelheden in- en uitgevoerde verdovende middelen en

bolkaf;
(e) in beslag genomen verdovende middelen en de daaraan ge-

geven bestemming;
(f) de voorraden verdovende middelen aanwezig op 31 december

van het jaar waarop de statistieken betrekking hebben.

2. (a) De statistiekön die betrekking hebben op de in lid 1 be-
doelde onderwerpen, met uitzondering van alinea (d), worden jaar-
lijks opgemaakt en worden niet later dan 30 juni volgende op het
jaar waarop zij betrekking hebben aan het Comité verstrekt.

(b) De statistieken die betrekking hebben op de in alinea (d)
van lid 1 bedoelde onderwerpen worden elk kwartaal opgemaakt en
worden aan het Comité verstrekt binnen een maand na afloop van
het kwartaal waarop zij betrekking hebben.

3. Behalve voor de in lid 1 van dit artikel bedoelde opgaven
mogen Partijen, voor zover dit mogelijk is, aan het Comité met
betrekking tot elk van hun gebieden ook gegevens verstrekken
betreffende de oppervlakten (in hectaren) die bebouwd worden met
het oog op de produktie van opium.

4. Partijen behoeven geen statistieken te verstrekken met betrek-
king tot bijzondere voorraden, doch verstrekken afzonderlijk statis-
tieken betreffende in hun land of gebied voor bijzondere doeleinden
ingevoerde of verkregen verdovende middelen, alsmede met be-
trekking tot hoeveelheden verdovende middelen, onttrokken aan bij-
zondere voorraden ter voldoening aan de behoeften van de burger-
bevolking.

Artikel 21

Beperking van vervaardiging en invoer

1. Het totaal van de hoeveelheden van elk verdovend middel
dat door welk land of gebied dan ook in enig jaar wordt vervaar-
digd en ingevoerd, mag het totaal der volgende hoeveelheden niet
overtreffen:

(a) de binnen de grens van de desbetreffende raming voor
geneeskundige en wetenschappelijke doeleinden verbruikte hoeveel-
heid;

(b) de hoeveelheid gebruikt binnen de grens van de desbetref-
fende raming voor de vervaardiging van andere verdovende mid-
delen, van preparaten van Lijst III en van niet onder dit Verdrag
vallende stoffen;



(c) de uitgevoerde hoeveelheid;
(d) de hoeveelheid toegevoegd aan de voorraad teneinde die

voorraad op het in de desbetreffende raming aangegeven peil te
brengen; en

(e) de hoeveelheid, binnen de grens van de desbetreffende ra-
ming voor bijzondere doeleinden verkregen.

2. Van het totaal der in lid 1 aangegeven hoeveelheden wordt
eventueel afgetrokken elke hoeveelheid die in beslag is genomen
en voor legaal gebruik is vrijgegeven, alsmede elke hoeveelheid ont-
trokken aan bijzondere voorraden om aan de behoeften van de
burgerbevolking te voldoen.

3. Indien het Comité constateert, dat de in enig jaar vervaardigde
en ingevoerde hoeveelheid het totaal van de in lid 1 aangeduide
hoeveelheden overschrijdt, rekening houdende met de hoeveelheden
die krachtens lid 2 van dit artikel moeten worden afgetrokken, wordt
elk zodanig geconstateerd overschot dat aan het eind van het jaar
nog over is, in het daarop volgende jaar afgetrokken van de te ver-
vaardigen of in te voeren hoeveelheden en van het totaal van de
ramingen omschreven in lid 2 van artikel 19.

4. (a) Indien uit de statistieken betreffende in- of uitvoer (arti-
kel 20) blijkt, dat de naar een bepaald land of gebied uitgevoerde
hoeveelheid het totaal van de ramingen voor dat land of gebied als
omschreven in lid 2 van artikel 19 overschrijdt, vermeerderd met
de als uitgevoerd aangegeven hoeveelheden en na aftrekking van
enig overschot als bedoeld in lid 3 van dit artikel, kan het Comité
dit feit mededelen aan de Staten die naar zijn mening een dergelijke
mededeling dienen te ontvangen.

(b) Na ontvangst van zulk een mededeling zullen Partijen in de
loop van het desbetreffende jaar geen verdere uitvoer van het be-
treffende verdovende middel naar dat land of gebied toestaan, be-
halve:

(i) ingeval een aanvullende raming voor dat land of gebied is
ingediend met betrekking tot zowel de te veel ingevoerde
hoeveelheid als tot de aanvullende hoeveelheid die benodigd
is, of

(ii) in uitzonderlijke gevallen waarin de uitvoer naar de mening
van de regering van het uitvoerende land noodzakelijk is
voor de behandeling van zieken.

Artikel 22
Bijzondere bepaling van toepassing op de verbouw

In alle gevallen waarin, gezien de in het land of het gebied van
een Partij heersende omstandigheden, het verbod van de verbouw
van de papaver, de cocaplant of de cannabisplant naar de mening



van die Partij de meest geschikte maatregel is om de volksgezond-
heid en het openbaar welzijn te beschermen en om te verhinderen,
dat verdovende middelen een weg vinden naar de sluikhandel, ver-
biedt de betrokken Partij de verbouw.

Artikel 23
Nationale opiumbureaus

1. Een Partij die de verbouw van papaver voor de produktie van
opium toelaat, richt, indien zij dit niet reeds heeft gedaan, een of
meer regeringsbureaus (hierna in dit artikel te noemen Bureau) op
en houdt deze in stand om de in dit artikel vereiste werkzaamheden
uit te voeren.

2. Elke zodanige Partij past de volgende bepalingen toe op de
verbouw van de papaver voor de produktie van opium en op opium:

(a) het Bureau geeft de gebieden aan waarin, en de stukken land
waarop, de verbouw van de papaver voor de produktie van opium
is toegelaten;

(b) alleen verbouwers die een desbetreffende vergunning van het
Bureau hebben ontvangen zijn gerechtigd de verbouw uit te oefenen;

(c) in elke vergunning wordt de oppervlakte van het land waarop
de verbouw is toegelaten vermeld;

(d) alle verbouwers van papaver zijn verplicht hun gehele opium-
oogst aan het Bureau af te leveren. Het Bureau dient deze oogst
zo spoedig mogelijk aan te kopen en in daadwerkelijk bezit te
nemen, doch niet later dan vier maanden na beëindiging van de
oogstwerkzaamheden;

(e) met betrekking tot opium heeft het Bureau het alleenrecht
van invoer, uitvoer, groothandel en het aanhouden van andere voor-
raden dan die welke beheerd worden door fabrikanten van opium-
alkaloïden, medicinale opium of opiumpreparaten. Partijen behoeven
dit alleenrecht niet uit te breiden tot medicinale opium en opiumpre-
paraten.

3. De in lid 2 bedoelde overheidstaken worden uitgeoefend door
een enkel regeringsbureau, indien de grondwet van de betrokken
Partij dit toelaat.

Artikel 24
Beperking van de produktie van opium bestemd voor de

internationale handel
1. (a) Indien een Partij met de produktie van opium wenst te

beginnen of de bestaande opiumproduktie wenst te vergroten, houdt
zij rekening met de op dat ogenblik bestaande wereldbehoefte aan
opium zoals die blijkt uit de door het Comité gepubliceerde ramin-
gen, opdat de produktie van opium door die Partij geen overpro-
duktie van opium in de wereld ten gevolge heeft.



(b) Een Partij laat de produktie van opium niet toe of vergroot
de bestaande produktie daarvan niet, indien zij van mening is, dat
deze produktie of vergrote produktie op haar gebied tot sluikhandel
in opium kan leiden.

2. fa) Indien, met inachtneming van lid 1, een Partij die op
1 januari 1961 geen opium voor de uitvoer produceerde door haar
geproduceerde opium wenst uit te voeren in hoeveelheden die jaar-
lijks niet meer dan vijf ton bedragen, stelt zij het Comité hiervan
in kennis en verstrekt hierbij gegevens betreffende:

(i) het krachtens dit Verdrag van kracht zijnde toezicht betref-
fende de te produceren en uit te voeren opium; en

(ii) de naam van het land of van de landen waarnaar zij opium
denkt uit te voeren;

het Comité kan een dergelijke mededeling goedkeuren of de Partij
aanbevelen geen opium voor uitvoer te produceren.

(b) Indien een andere Partij dan die bedoeld in lid 3, opium voor
uitvoer wenst te produceren in hoeveelheden die meer bedragen dan
vijf ton per jaar, stelt zij de Raad hiervan in kennis en verstrekt
hierbij de terzake dienende gegevens, waaronder begrepen:

(i) de raming der hoeveelheden die voor uitvoer geproduceerd
moeten worden;

(ii) het bestaande toezicht of het alsnog in te stellen toezicht
betreffende de te produceren opium;

(iii) de naam van het land of van de landen waarnaar zij deze
opium denkt uit te voeren;

de Raad kan een dergelijke mededeling goedkeuren of de Partij
aanbevelen geen opium voor uitvoer te produceren.

3. Ondanks het bepaalde in de alinea's (a) en (b) van lid 2
mag een Partij die gedurende tien jaar onmiddellijk voorafgaande
aan 1 januari 1961 door haar geproduceerde opium uitvoerde, voort-
gaan met de uitvoer van door haar geproduceerde opium.

4* (a) Een Partij voert geen opium van enigerlei land of gebied
in, met uitzondering van opium die wordt geproduceerd op het
grondgebied van:

(i) een in lid 3 bedoelde Partij;
(ii) een Partij die mededeling heeft gedaan aan het Comité zo-

als bepaald in alinea (a) van lid 2; of
(iii) een Partij die de goedkeuring van de Raad heeft verkregen

zoals bepaald in alinea (b) van lid 2.
(b) Ondanks het bepaalde in alinea (a) van dit lid, mag een

Partij opium invoeren, die geproduceerd werd door een land dat
opium produceerde en uitvoerde gedurende een periode van tien jaar
voorafgaande aan 1 januari 1961, indien zulk een land een nationaal



orgaan of bureau van toezicht als bedoeld in artikel 23 heeft opge-
richt en onderhoudt en over doeltreffende middelen beschikt om
ervoor te zorgen, dat de door haar geproduceerde opium niet zijn
weg in de sluikhandel vindt.

5. De bepalingen van dit Verdrag beletten een Partij niet:
(a) opium in voldoende hoeveelheden te produceren voor haar

eigen behoeften, of
(b) in de sluikhandel in beslag genomen opium naar een andere

Partij uit te voeren in overeenstemming met de bepalingen van dit
Verdrag.

Artikel 25
Toezicht op bolkaf

1. Een Partij die de verbouw van de papaver toelaat voor andere
doeleinden dan de produktie van opium, neemt alle maatregelen die
nodig zijn om te verzekeren,

(a) dat uit die papaver geen opium wordt bereid;
(b) dat op de vervaardiging van verdovende middelen uit bolkaf

in voldoende mate toezicht wordt uitgeoefend.
2. Partijen passen op bolkaf het stelsel van invoercertificaten en

uitvoervergunningen toe als bepaald in artikel 31, leden 4 t/m 15.
3. Partijen verstrekken statistieken over de in- en uitvoer van

bolkaf zoals dit voor verdovende middelen krachtens artikel 20,
leden \{d) en 2{b), is vereist.

Artikel 26
De cocaplant en de cocabladeren

1. Indien een Partij de verbouw van de cocaplant toelaat past
zij, zowel op de cocaplant als op de cocabladeren, de bepalingen
van toezicht van artikel 23 met betrekking tot het toezicht op de
papaver toe, maar, wat lid 2(d) van dat artikel betreft, gaan de
daarin aan het Bureau opgelegde verplichtingen niet verder dan het
daadwerkelijk in bezit nemen van de oogst zodra dit na het binnen-
halen daarvan mogelijk is.

2. Partijen dienen in het wild groeiende cocaplanten zoveel
mogelijk te doen ontwortelen. Zij vernietigen illegaal verbouwde
cocaplanten.

Artikel 27
Aanvullende bepalingen betreffende cocabladeren

1. Partijen kunnen het gebruik van cocabladeren voor de berei-
ding van een aromaticum dat geen alkaloïden bevat, toelaten en
kunnen, voor zover dit gebruik dit eist, de produktie, de in- en uit-
voer van, de handel in en het bezit van deze bladeren toestaan.



2. Partijen dienen afzonderlijk ramingen (artikel 19) en statis-
tieken (artikel 20) in met betrekking tot cocabladeren voor de berei-
ding van zulk een aromaticum, behalve voor zover dezelfde coca-
bladeren worden gebruikt voor de extractie van zowel alkaloïden als
aromatica, en derhalve in de ramingen en statistieken worden ver-
antwoord.

Artikel 28

Het toezicht op de cannabis plant

1. Indien een Partij de verbouw van de cannabisplant toelaat
voor de produktie van cannabis of cannabishars, past zij daarop toe
de bepalingen van toezicht van artikel 23 met betrekking tot het toe-
zicht op de papaver.

2. Dit Verdrag is niet van toepassing op de verbouw van de
cannabisplant uitsluitend voor industriële doeleinden (vezel en zaad)
of voor tuinbouw-doeleinden.

3. Partijen nemen de maatregelen die noodzakelijk zijn om het
misbruik van en de sluikhandel in de bladeren van de cannabisplant
te verhinderen.

Artikel 29

Vervaardiging

1. Partijen stellen de vervaardiging van verdovende middelen
afhankelijk van een verlof, tenzij die vervaardiging plaatsvindt door
een staatsonderneming of staatsondernemingen.

2. Partijen dienen:
(a) toezicht te houden op alle personen en ondernemingen die

zich bezighouden met en deelnemen aan de vervaardiging van ver-
dovende middelen;

(b) de inrichtingen en gebouwen waarin deze vervaardiging kan
plaatsvinden aan een vergunningenstelsel te onderwerpen; en

(c) ervoor te zorgen, dat de fabrikanten die verlof hebben ver-
dovende middelen te vervaardigen, zich in het bezit stellen van perio-
dieke vergunningen waarin de soorten en de hoeveelheden verdo-
vende middelen die zij rechtens mogen vervaardigen nauwkeurig zijn
omschreven. Een periodieke vergunning is echter niet vereist voor
preparaten.

3. Partijen verhinderen, dat zich bij de fabrikanten van verdo-
vende middelen hoeveelheden verdovende middelen en bolkaf op-
hopen die de voorraden die voor het normale functioneren van het
bedrijf noodzakelijk zijn, overschrijden; een en ander met inacht-
neming van de bestaande afzetmogelijkheden.



Artikel 30
Handel en afgifte

1. (a) Partijen stellen de handel in en de afgifte van verdovende
middelen afhankelijk van een verlof, tenzij die handel of afgifte
plaatsvindt door een staatsonderneming of staatsondernemingen.

(h) Partijen dienen:
(i) toezicht te houden op alle personen en ondernemingen die

zich bezighouden met of deelnemen aan de handel in of de
afgifte van verdovende middelen;

(ii) de inrichtingen en gebouwen waarin deze handel of afgifte
plaatsvindt aan een vergunningenstelsel te onderwerpen. Dit
vergunningenstelsel behoeft echter niet te gelden voor pre-
paraten.

(c) De bepalingen van de alinea's (a) en (b) die betrekking
hebben op het vergunningenstelsel, behoeven niet te gelden voor
personen die gerechtigd zijn therapeutische of wetenschappelijke
functies uit te oefenen en deze functies daadwerkelijk uitoefenen.

2. Partijen dienen eveneens:
(a) te verhinderen, dat zich bij de handelaren, de personen die

zich met de afgifte bezighouden, de staatsondernemingen of de
hierboven bedoelde gerechtigde personen hoeveelheden verdovende
middelen en bolkaf ophopen die de voorraden die voor het normale
functioneren van het bedrijf noodzakelijk zijn, overschrijden; een en
ander met inachtneming van de bestaande afzetmogelijkheden en

(b) (i) te eisen, dat verdovende middelen slechts op genees-
kundig voorschrift worden verstrekt of afgeleverd aan
particuliere personen. Dit behoeft niet te gelden voor
verdovende middelen die particuliere personen recht-
matig kunnen verkrijgen, gebruiken, afleveren of toe-
dienen in verband met de geneeskundige handelingen
waartoe zij gerechtigd zijn; en

(ii) indien Partijen zulke maatregelen nodig of gewenst ach-
ten, te eisen, dat voor geneeskundige voorschriften voor
verdovende middelen van Lijst I officiële formulieren
worden gebruikt, die door de bevoegde regeringsinstan-
ties of door daartoe gerechtigde beroepsverenigingen
in de vorm van boekjes met souches worden afgegeven.

3. Het is wenselijk, dat Partijen eisen, dat in geschreven of ge-
drukte offertes van verdovende middelen, advertenties van welke
aard ook, of brochures die betrekking hebben op verdovende mid-
delen en voor handelsdoeleinden worden gebruikt, op de binnenver-
pakking van pakjes verdovende middelen, alsmede op de etiketten
waaronder de verdovende middelen te koop worden aangeboden, de



door de Wereldgezondheidsorganisatie medegedeelde niet-beschermde
internationale benaming staat aangegeven.

4. Indien een Partij dit noodzakelijk of wenselijk acht, eist zij, dat
de binnenverpakking van het verdovende middel van een duidelijk
zichtbare dubbele rode band is voorzien. De buiten verpakking van
zulk een verdovend middel mag niet van een dubbele rode band zijn
voorzien.

5. Partijen eisen, dat het etiket waaronder een geneesmiddel te
koop wordt aangeboden, het verdovende bestanddeel of de verdo-
vende bestanddelen die dit bevat met name aanduidt evenals het
gewicht en het percentage. Deze eis is niet van toepassing op een
aan een particulier persoon op geneeskundig voorschrift afgeleverd
verdovend middel.

6. De bepalingen van de leden 2 en 5 zijn niet noodzakelijkerwijze
van toepassing op de kleinhandel in of de afgifte in het klein van de
verdovende middelen van Lijst II.

Artikel 31
Bijzondere bepalingen met betrekking tot de internationale handel

1. Partijen laten met hun medeweten de uitvoer van verdovende
middelen naar enigerlei land of gebied niet toe dan:

(a) overeenkomstig de wetten en regelingen van dat land of
gebied; en

(b) binnen de grenzen van het totaal der ramingen voor dat land
of gebied zoals omschreven in lid 2 van artikel 19, vermeerderd met
de hoeveelheden die voor wederuitvoer bestemd zijn.

2. Partijen oefenen in vrijhavens en vrije douanezones hetzelfde
toezicht en dezelfde controle uit als in andere delen van hun ge-
bieden; met dien verstande echter, dat zij ingrijpender maatregelen
mogen nemen.

3. Partijen dienen:
(a) de in- en uitvoer van verdovende middelen, behalve waar

deze door een staatsonderneming of staatsondernemingen plaatsvindt,
aan een vergunningenstelsel te onderwerpen;

(b) toezicht uit te oefenen op alle personen en ondernemingen die
zich met deze in- of uitvoer bezighouden of er aan deelnemen.

4. (a) ledere Partij die de in- of uitvoer van verdovende mid-
delen toelaat eist, dat voor elke in- of uitvoer, onafhankelijk of deze
betrekking heeft op een of meer verdovende middelen, een afzonder-
lijke in- of uitvoervergunning wordt verkregen.

(b) Deze vergunning geeft aan de naam van het verdovende
middel, de eventuele niet-beschermde internationale benaming, de
in- of uit te voeren hoeveelheid, de naam en het adres van de impor-



teur en van de exporteur, alsmede een nauwkeurige aanduiding van
de termijn waarbinnen de in- of uitvoer dient plaats te vinden.

(c) De uitvoervergunning geeft eveneens aan het nummer en de
dagtekening van het invoercertificaat (lid 5), alsmede de instantie
die het heeft afgegeven.

(d) De invoervergunning kan invoer in meer dan een zending
toestaan.

5. Alvorens een uitvoervergunning af te geven eisen Partijen het
overleggen van een invoercertificaat, afgegeven door de bevoegde
instanties van het invoerende land of gebied, waarin wordt verklaard,
dat de invoer van het daarin bedoelde verdovende middel of de
daarin bedoelde verdovende middelen is goedgekeurd; dit certificaat
moet worden overgelegd door de persoon of instelling die de uit-
voervergunning aanvraagt. Partijen houden zich zoveel mogelijk aan
de door de Commissie goedgekeurde vorm der invoer certificaten.

6. Een afschrift van de uitvoervergunning begeleidt de zending en
de regering die de uitvoervergunning afgeeft, zendt hiervan een af-
schrift aan de regering van het invoerende land of gebied.

7. (a) Wanneer de invoer heeft plaatsgevonden of wanneer de
voor de invoer vastgestelde termijn is verstreken, zendt de regering
van het invoerende land of gebied de uitvoervergunning met een
desbetreffende aantekening aan de regering van het uitvoerende land
of gebied terug.

(b) De voornoemde aantekening geeft de daadwerkelijk inge-
voerde hoeveelheid nauwkeurig aan.

(c) Indien de in werkelijkheid uitgevoerde hoeveelheid kleiner is
dan die welke is aangegeven in de uitvoervergunning, vermelden de
bevoegde instanties de daadwerkelijk uitgevoerde hoeveelheid op de
uitvoervergunning, alsmede op elk officieel afschrift daarvan.

8. Uitvoer van zendingen gericht aan een postbusadres of aan
een bank ter rekening van een andere persoon dan die genoemd in
de uitvoervergunning is verboden.

9. Uitvoer van zendingen naar een entrepot is verboden tenzij de
regering van het invoerende land op het invoercertificaat dat wordt
overgelegd door de persoon of instelling die om de uitvoervergun-
ning heeft verzocht, verklaart, dat zij de invoer van de goederen in
entrepot heeft goedgekeurd. In zodanig geval dient in de uitvoerver-
gunning duidelijk te zijn aangegeven, dat de zending voor dit doel
wordt uitgevoerd. Voor de uitslag van de goederen uit het entrepot
is de toestemming nodig van de autoriteiten waaronder het entrepot
ressorteert en, indien de goederen voor het buitenland bestemd zijn,
dienen zij te worden behandeld alsof het een nieuwe uitvoer betrof
in de zin van dit Verdrag.



10. Zendingen van verdovende middelen die het gebied van een
Partij binnenkomen of dit verlaten zonder begeleidende uitvoerver-
gunning, worden door de bevoegde autoriteiten vastgehouden.

11. Een Partij laat niet toe, dat aan een ander land gezonden ver-
dovende middelen door haar gebied worden vervoerd, om het even
of de zending uit het desbetreffende vervoermiddel wordt verwijderd
of niet, tenzij een afschrift van de uitvoervergunning voor een der-
gelijke zending aan de bevoegde autoriteiten van die Partij wordt
overgelegd.

12. De bevoegde autoriteiten van een land of gebied waardoor
een zending verdovende middelen mag worden vervoerd nemen alle
noodzakelijke maatregelen om afwijking van de bestemming van deze
zending van die welke is aangegeven op het afschrift van de uit-
voervergunning dat de zending begeleidt, te beletten, tenzij de rege-
ring van dat land of gebied waardoor de zending wordt vervoerd
hiertoe machtiging heeft gegeven. De regering van het land of het
gebied waardoor doorvoer plaatsvindt behandelt elk verzoek tot
wijziging van bestemming alsof deze gewijzigde bestemming een uit-
voer betrof van het land of gebied van doorvoer naar het land of
gebied van de nieuwe bestemming. Indien voor de wijziging van
bestemming machtiging is verleend, zijn de bepalingen van lid 7 (a)
en (b) eveneens van toepassing tussen het land of gebied waardoor
doorvoer plaatsvindt en het land of gebied dat de zending oor-
spronkelijk heeft uitgevoerd.

13. Geen zending van verdovende middelen mag, gedurende de
doorvoer of de opslag in douane-entrepót worden onderworpen aan
enigerlei bewerking die verandering zou kunnen brengen in de aard
van de desbetreffende verdovende middelen. De verpakking mag niet
worden gewijzigd zonder vergunning van de bevoegde autoriteiten.

14. De bepalingen van de leden 11 t/m 13 met betrekking tot het
vervoer van verdovende middelen door het gebied van een Partij zijn
niet van toepassing indien de desbetreffende zending wordt vervoerd
door een luchtvaartuig dat niet landt in het land of het gebied van
doorvoer. Indien het luchtvaartuig in dit land of op dit gebied landt,
worden deze bepalingen, voorzover de omstandigheden dit nood-
zakelijk maken, toegepast.

15. De bepalingen van dit Verdrag laten onaangetast de bepa-
lingen van internationale overeenkomsten die het toezicht beperken
dat door enige Partij op verdovende middelen in doorvoer wordt
uitgeoefend.

16. De bepalingen van dit artikel, met uitzondering van de leden
\{a) en 2, behoeven niet van toepassing te zijn op de preparaten
van Lijst III.



Artikel 32
Bijzondere bepalingen betreffende het vervoer van verdovende mid-
delen in verbandkisten voor eerste hulp aan boord van schepen of

luchtv aar tuigen gebruikt voor het internationale verkeer
1. Het internationale vervoer door schepen of luchtvaartuigen

van beperkte hoeveelheden verdovende middelen die gedurende de
reis voor eerste hulp of noodgevallen nodig zijn, wordt niet be-
schouwd als in-, uit- of doorvoer in de zin van dit Verdrag.

2. Het land waar de schepen of luchtvaartuigen zijn geregistreerd
neemt passende maatregelen om te verhinderen, dat de in lid 1
bedoelde verdovende middelen op ongeoorloofde wijze worden ge-
bruikt of hun weg vinden in de sluikhandel. In overleg met de be-
voegde internationale organisaties beveelt de Commissie deze maat-
regelen aan.

3. De verdovende middelen, door schepen of luchtvaartuigen
overeenkomstig lid 1 vervoerd, zijn onderworpen aan de wetten,
regelingen, machtigingen en vergunningen van het land waar zij zijn
geregistreerd, en wel zonder aantasting van het eventuele recht van
de bevoegde plaatselijke autoriteiten om controles, inspecties en
andere maatregelen van toezicht aan boord van de schepen of lucht-
vaartuigen uit te voeren. De toediening van dergelijke verdovende
middelen in geval van nood wordt niet beschouwd als schending van
de bepalingen van artikel 30, lid 2(b).

Artikel 33
Het bezit van verdovende middelen

Partijen laten het bezit van verdovende middelen niet toe zonder
wettige toestemming.

Artikel 34
Maatregelen van toezicht en inspectie

Partijen eisen:
(a) dat alle personen die krachtens de bepalingen van dit Verdrag

vergunning hebben verkregen of die leidinggevende of toezichthou-
dende functies bekleden in een overeenkomstig de bepalingen van
dit Verdrag opgerichte staatsonderneming voldoende bekwaamheden
bezitten voor de doelmatige en stipte uitvoering van de krachtens dit
Verdrag tot stand gekomen wetten en regelingen; en

(b) dat regeringsinstanties, fabrikanten, handelaren, wetenschaps-
mensen, wetenschappelijke instellingen en ziekenhuizen registers bij-
houden, waarin de hoeveelheden van elk vervaardigd verdovend mid-
del, elke afzonderlijke aanschaffing van verdovende middelen, als-
mede elke afzonderlijke bestemming gegeven aan verdovende mid-
delen, worden ingeschreven. De registers worden gedurende een
tijdvak van ten minste twee jaar bewaard. Waar boekjes met souches



(artikel 30, lid 2{b)) voor officiële geneeskundige voorschriften
worden gebruikt, worden deze boekjes en souches eveneens ge-
durende een tijdvak van ten minste twee jaar bewaard.

Artikel 35
Strijd tegen de sluikhandel

Met inachtneming van hun grondwettelijk, rechts- en administratief
stelsel, dienen Partijen:

(a) regelingen te treffen op nationaal niveau voor de coördinatie
van preventieve en repressieve maatregelen tegen de sluikhandel; te
dien einde kunnen zij een daarvoor in aanmerking komende instantie
aanwijzen, die zich met deze coördinatie zal belasten;

(b) elkaar bij te staan bij de bestrijding van de sluikhandel in
verdovende middelen;

(c) nauw met elkaar en met de bevoegde internationale organi-
saties waarvan zij lid zijn, samen te werken teneinde een gecoördi-
neerde strijd tegen de sluikhandel te voeren;

(d) ervoor zorg te dragen, dat de samenwerking tussen de desbe-
treffende instanties op vlotte wijze verloopt; en

(e) ervoor te zorgen, dat indien rechtsbescheiden naar het buiten-
land worden gezonden ten behoeve van een rechtsvervolging, dit op
vlotte wijze geschiedt aan de door Partijen daartoe aangewezen in-
stanties. Deze bepaling tast het recht van een Partij niet aan te eisen,
dat de rechtsbescheiden haar langs diplomatieke weg worden toe-
gezonden.

Artikel 36
Strafbepalingen

1. Met inachtneming van de beperkingen door haar grondwet
opgelegd neemt elke Partij maatregelen teneinde er voor te zorgen,
dat de verbouw, produktie, vervaardiging, extractie, bereiding, het
bezit, aanbod, aanbod ten verkoop, de distributie, aankoop, verkoop,
levering op welke voorwaarde ook, makelaardij, verzending, verzen-
ding in doorvoer, het vervoer en de in- en uitvoer van verdovende
middelen in strijd met de bepalingen van dit Verdrag, alsmede elke
andere handeling die naar de mening van die Partij in strijd is met
de bepalingen van dit Verdrag, als strafbare feiten worden beschouwd
indien zij opzettelijk worden begaan en dat het begaan van ernstige
strafbare feiten op passende wijze wordt gestraft, in het bijzonder
door gevangenisstraf of andere vrijheidsstraffen.

2. Met inachtneming van de beperkingen, een Partij door haar
grondwet, haar rechtsstelsel en nationale wetgeving opgelegd, wor-
den:

(a) (i) de in lid 1 opgesomde strafbare feiten, indien deze in
verschillende landen zijn begaan, als afzonderlijke straf-
bare feiten beschouwd;



(ii) opzettelijke deelneming aan, samenspanning tot het
plegen van en pogingen tot het plegen van elk dezer
strafbare feiten, alsmede opzettelijk gepleegde voorbe-
reidende handelingen en financiële manipulaties in ver-
band met de in dit artikel bedoelde feiten, als strafbare
feiten krachtens lid 1 beschouwd;

(iii) buitenlandse veroordelingen voor zulke strafbare feiten
mede in aanmerking genomen bij de beoordeling van
de vraag of sprake is van recidive; en

(iv) ernstige door eigen onderdanen of door vreemdelingen
begane strafbare feiten als hierboven bedoeld, vervolgd
door de Partij op wier gebied het strafbare feit werd
begaan of door de Partij op wier gebied de dader
wordt aangetroffen, indien uitlevering niet aanvaard-
baar is overeenkomstig de wet van de Partij waaraan
een desbetreffend verzoek is gericht en indien zulk een
dader niet reeds is vervolgd en berecht.

(b) Het is gewenst, dat de in de leden 1 en 2 (a) (ii) bedoelde
strafbare feiten als misdrijven waarvoor uitlevering mogelijk is wor-
den opgenomen in uitleveringsverdragen die tussen Partijen reeds
zijn of zullen worden gesloten, en worden erkend als misdrijven
waarvoor uitlevering mogelijk is door Partijen die uitlevering niet
afhankelijk stellen van het bestaan van een verdrag of van het weder-
kerigheidsbeginsel; met dien verstande dat uitlevering wordt toege-
staan overeenkomstig de wetgeving van de Partij waartoe het ver-
zoek is gericht en dat die Partij het recht heeft aanhouding of uit-
levering te weigeren in gevallen waarin de bevoegde autoriteiten van
oordeel zijn, dat het strafbare feit niet voldoende ernstig is.

3. De bepalingen van dit artikel laten de bepalingen van het
strafrecht van de betrokken Partij met betrekking tot kwesties van
rechtsbevoegdheid onverlet.

4. Geen enkele bepaling van dit artikel tast het beginsel aan, dat
de strafbare feiten waarop het betrekking heeft worden omschreven,
vervolgd en gestraft overeenkomstig de nationale wetgeving van een
Partij.

Artikel 37

Inbeslagneming en verbeurdverklaring

Alle verdovende middelen, stoffen en benodigdheden die worden
gebruikt of zijn bestemd om te worden gebruikt voor het plegen
van de in artikel 36 bedoelde strafbare feiten, kunnen in beslag
worden genomen en verbeurd verklaard.



Artikel 38
Behandeling van verslaafden aan verdovende middelen

1. Partijen besteden bijzondere aandacht aan maatregelen ter
geneeskundige behandeling, verzorging en revalidatie van verslaaf-
den aan verdovende middelen.

2. Indien een Partij te kampen heeft met ernstige verslaving aan
verdovende middelen is het wenselijk dat zij, indien haar econo-
mische middelen dit toestaan, passende maatregelen neemt voor de
doeltreffende behandeling van verslaafden aan verdovende mid-
delen.

Artikel 39
De toepassing van strengere nationale maatregelen van toezicht dan

die welke krachtens dit Verdrag vereist zijn
De bepalingen van dit Verdrag verhinderen niet, dat een Partij

eventueel maatregelen van toezicht neemt die strenger zijn dan die
voorzien in dit Verdrag en, in het bijzonder, eist, dat de preparaten
van Lijst III of de verdovende middelen van Lijst II worden onder-
worpen aan alle of aan die maatregelen van toezicht die van toe-
passing zijn op verdovende middelen van Lijst I, indien dit naar haar
oordeel noodzakelijk of wenselijk is ter bescherming van de volks-
gezondheid of het algemeen welzijn.

Artikel 40
Talen van het Verdrag en de procedure voor ondertekening,

bekrachtiging en toetreding
1. Dit Verdrag, waarvan de Chinese, de Engelse, de Franse, de

Russische en de Spaanse tekst gelijkelijk authentiek zijn, staat tot
1 augustus 1961 voor ondertekening open voor alle leden van de
Verenigde Naties, elke Staat die geen lid is van de Verenigde Naties
maar die Partij is bij het Statuut van het Internationale Gerechtshof
of lid is van een gespecialiseerde organisatie van de Verenigde
Naties, alsmede voor elke andere Staat die door de Raad wordt uit-
genodigd Partij te worden.

2. Dit Verdrag dient te worden bekrachtigd. De akten van be-
krachtiging worden bij de Secretaris-Generaal nedergelegd.

3. Dit Verdrag staat na 1 augustus 1961 open voor toetreding
door de in lid 1 bedoelde Staten. De akten van toetreding worden
bij de Secretaris-Generaal nedergelegd.

Artikel 41
Inwerkingtreding

1. Dit Verdrag treedt in werking op de dertigste dag na de datum
waarop de veertigste akte van bekrachtiging of toetreding overeen-
komstig artikel 40 wordt nedergelegd.



2. Ten aanzien van elke andere Staat die een akte van bekrach-
tiging of toetreding nederlegt na de datum van nederlegging van
bovengenoemde veertigste akte, treedt dit Verdrag in werking op de
dertigste dag na de nederlegging door die Staat van zijn akte van
bekrachtiging of toetreding.

Artikel 42
Territoriale toepassing

Dit Verdrag is van toepassing op alle buiten het moederland ge-
legen gebieden voor welker buitenlandse betrekkingen een Partij ver-
antwoordelijk is, tenzij de voorafgaande toestemming van zulk een
gebied door de grondwet van de Partij of het betrokken gebied of
krachtens gewoonterecht vereist is. In zulk een geval dient de Partij
het noodzakelijke te doen, opdat de vereiste toestemming van het
gebied binnen de kortst mogelijke tijd wordt verkregen; wanneer deze
toestemming is verkregen, stelt de Partij de Secretaris-Generaal hier-
van in kennis. Dit Verdrag is van toepassing op het gebied of de
gebieden vermeld in deze kennisgeving van de datum van haar ont-
vangst door de Secretaris-Generaal af. In die gevallen waarin de
voorafgaande toestemming van het buiten het moederland gelegen
gebied niet is vereist, verklaart de betrokken Partij ten tijde van de
ondertekening, bekrachtiging of toetreding op welk buiten het moe-
derland gelegen gebied of op welke buiten het moederland gelegen
gebieden dit Verdrag van toepassing is.

Artikel 43
Gebieden als bedoeld in de artikelen 19, 20, 21 en 31

1. Elke Partij kan de Secretaris-Generaal ervan in kennis stellen,
dat, wat betreft de artikelen 19, 20, 21 en 31, een van haar gebieden
in twee of meer gebieden is verdeeld of dat twee of meer van haar
gebieden tot een enkel gebied zijn samengevoegd.

2. Twee of meer Partijen kunnen de Secretaris-Generaal ervan
in kennis stellen, dat, als gevolg van een tussen hen opgerichte
douaneünie, deze Partijen, wat betreft de artikelen 19, 20, 21 en 31,
een enkel gebied vormen.

3. Elke kennisgeving krachtens het hierboven genoemde lid 1 of
2 wordt van kracht op 1 januari van het jaar volgend op het jaar
waarin de kennisgeving werd gedaan.

Artikel 44
Beëindiging van reeds bestaande internationale verdragen

1. De bepalingen van dit Verdrag beëindigen en vervangen, bij de
inwerkingtreding daarvan tussen de Partijen daarbij, de bepalingen
van de volgende verdragen:



(a) het Internationaal Opiumverdrag, ondertekend te 's-Graven-
hage op 23 januari 1912;

(h) de Overeenkomst nopens de vervaardiging van, de binnen-
landse handel in en het gebruik van bereid opium, ondertekend te
Genève op 11 februari 1925;

(c) het Internationaal Opiumverdrag, ondertekend te Genève
op 19 februari 1925;

(d) het Verdrag tot beperking van de vervaardiging en tot rege-
ling van de distributie van verdovende middelen, ondertekend te
Genève op 13 juli 1931;

(e) de Overeenkomst nopens het toezicht op het opiumschuiven
in het Verre-Oosten, ondertekend te Bangkok op 27 november 1931;

(f) het op 11 december 1946 te Lake Success ondertekende Pro-
tocol tot wijziging van de Overeenkomsten, Verdragen en Protocol-
len inzake verdovende middelen, gesloten te 's-Gravenhage op 23
januari 1912, te Genève op 11 februari 1925, 19 februari 1925 en
13 juli 1931, te Bangkok op 27 november 1931 en te Genève op
26 juni 1936, behalve voor zover dit op laatstgenoemd Verdrag be-
trekking heeft;

(g) de in de alinea's (a) tot en met (e) bedoelde Verdragen en
Overeenkomsten zoals deze zijn gewijzigd bij het in alinea (ƒ) ge-
noemde Protocol van 1946;

(h) het op 19 november 1948 te Parijs ondertekende Protocol tot
het onder internationaal toezicht brengen van verdovende middelen
welke buiten de werking vallen van het Verdrag van 13 juli 1931
tot beperking van de vervaardiging en tot regeling van de distributie
van verdovende middelen, zoals gewijzigd bij het op 11 december
1946 te Lake Success ondertekende Protocol;

(/) het Protocol tot beperking en regeling van de verbouw van
de papaver, alsmede van de produktie van, de internationale handel
en groothandel in, en het gebruik van opium, ondertekend te New
York op 23 juni 1953, indien dit Protocol in werking mocht zijn
getreden.

2. Bij de inwerkingtreding van dit Verdrag wordt artikel 9 van
het Verdrag tot onderdrukking van de sluikhandel in verdovende
middelen, ondertekend te Genève op 26 juni 1936, tussen Partijen
daarbij die eveneens Partij bij dit Verdrag zijn, beëindigd en ver-
vangen door lid 2(b) van artikel 36 van dit Verdrag, met dien
verstande dat zulk een Partij door middel van een kennisgeving aan
de Secretaris-Generaal kan bepalen, dat bovenbedoeld artikel 9
van kracht blijft.

Artikel 45
Overgangsbepalingen

1. De werkzaamheden van het in artikel 9 voorziene Comité
worden van de datum van inwerkingtreding van dit Verdrag af



(artikel 41, lid 1) voorlopig uitgevoerd door het Permanente Cen-
trale Comité, ingesteld krachtens Hoofdstuk VI van het in artikel
44 (c) bedoelde Verdrag zoals gewijzigd, en door het Orgaan van
Toezicht, ingesteld krachtens Hoofdstuk II van het in artikel 44(d)
bedoelde Verdrag zoals gewijzigd, al naar gelang de aard der werk-
zaamheden.

2. De Raad stelt de datum vast waarop het nieuwe in artikel 9
bedoelde Comité zijn werkzaamheden zal aanvangen. Met ingang
van die datum belast dat Comité zich, wat betreft de Staten die
Partij zijn bij de in artikel 44 opgesomde verdragen maar geen
partij bij dit Verdrag, met de werkzaamheden van het in lid 1
bedoelde Permanente Centrale Comité en Orgaan van Toezicht.

Artikel 46
Opzegging

1. Na het verstrijken van twee jaar na de datum van inwerking-
treding van dit Verdrag (artikel 41, lid 1) kan elke Partij dit Verdrag
ten aanzien van zichzelf of ten aanzien van een gebied waarvoor zij
internationale verantwoordelijkheid heeft en dat zijn overeenkomstig
artikel 42 gegeven toestemming heeft ingetrokken, opzeggen door
middel van nederlegging van een schriftelijke akte bij de Secretaris-
Generaal.

2. De opzegging wordt, indien zij door de Secretaris-Generaal
op of voor 1 juli van enig jaar wordt ontvangen, van kracht op
1 januari van het navolgende jaar; indien zij na 1 juli wordt ont-
vangen wordt zij van kracht als ware zij ontvangen op of voor 1 juli
van het navolgende jaar.

3. Dit Verdrag wordt beëindigd indien, als gevolg van overeen-
komstig lid 1 gedane opzeggingen, de voorwaarden voor de inwer-
kingtreding ervan als vervat in artikel 41, lid 1, hebben opgehouden
te bestaan.

Artikel 47
Wijzigingen

1. Elke Partij kan een voorstel doen tot wijziging van dit Ver-
drag. De tekst van een dergelijke wijziging, alsmede de redenen voor
de wijziging, worden aan de Secretaris-Generaal medegedeeld, die
deze aan Partijen en aan de Raad doet toekomen. De Raad kan
besluiten:

(a) dat een conferentie wordt bijeengeroepen overeenkomstig ar-
tikel 62, lid 4, van het Handvest der Verenigde Naties om de voor-
gestelde wijziging te bestuderen; of

(b) dat Partijen wordt gevraagd of zij de voorgestelde wijziging
aanvaarden, terwijl hun tevens wordt gevraagd aan de Raad hun
opmerkingen over het voorstel over te leggen.



2. Indien een voorgestelde wijziging die krachtens lid l(b) van
dit artikel is rondgestuurd door geen Partij binnen achttien maan-
den nadat zij is rondgestuurd, is verworpen, treedt zij onmiddellijk
daarna in werking. Indien echter een voorgestelde wijziging door een
Partij wordt verworpen, kan de Raad naar aanleiding van de van
Partijen ontvangen opmerkingen besluiten of er een conferentie
dient te worden bijeengeroepen om zulk een wijziging te bestuderen.

Artikel 48
Geschillen

1. Indien tussen twee of meer Partijen een geschil mocht ontstaan
met betrekking tot de uitlegging of toepassing van dit Verdrag,
plegen de betrokken Partijen met elkaar overleg teneinde het geschil
te beslechten door middel van onderhandelingen, onderzoek, bemid-
deling, verzoening, scheidsrechterlijke uitspraak, beroep op regionale
lichamen, rechterlijke uitspraak of andere door hen te kiezen vreed-
zame middelen.

2. Elk geschil dat niet op de hierboven omschreven wijze kan
worden beslecht, wordt onderworpen aan de uitspraak van het Inter-
nationale Gerechtshof.

Artikel 49
Voorbehouden van tijdelijke aard

1. Een Partij kan zich ten tijde van de ondertekening, bekrach-
tiging of toetreding het recht voorbehouden tijdelijk op elk van haar
gebieden het volgende toe te laten:

(a) het gebruik van opium voor quasi-geneeskundige doeleinden;
(b) opiumschuiven;
(c) het kauwen van cocabladeren;
(d) het gebruik van cannabis, cannabishars, extracten en tinc-

turen van cannabis voor niet-geneeskundige doeleinden; en
(e) de produktie en vervaardiging van en de handel in de onder

(d) t/m (d) bedoelde verdovende middelen voor de daarin vermelde
doeleinden.

2. De voorbehouden krachtens lid 1 zijn onderworpen aan de
volgende beperkingen:

(a) de in lid 1 vermelde handelingen zijn slechts toegestaan voor
zover zij in de gebieden ten aanzien waarvan het voorbehoud is
gemaakt van oudsher gebruikelijk en op 1 januari 1961 geoorloofd
waren;

(b) uitvoer van de in lid 1 bedoelde verdovende middelen voor
de daarin vermelde doeleinden is niet toegelaten voor een Staat die
geen Partij is bij dit Verdrag of aan een gebied waarop dit Verdrag
niet van toepassing is krachtens artikel 42;



(c) slechts die personen mogen opium schuiven die als zodanig
door de bevoegde autoriteiten op 1 januari 1964 waren geregi-
streerd;

(d) het gebruik van opium voor quasi-geneeskundige doeleinden
moet zijn afgeschaft binnen vijftien jaar na de inwerkingtreding van
dit Verdrag als voorzien in lid 1 van artikel 41;

(e) het kauwen van cocabladeren moet zijn afgeschaft binnen
vijfentwintig jaar na de inwerkingtreding van dit Verdrag als voor-
zien in lid 1 van artikel 41;

(f) het gebruik van cannabis voor andere dan geneeskundige en
wetenschappelijke doeleinden moet zo spoedig mogelijk worden be-
ëindigd maar in elk geval binnen vijfentwintig jaar na de inwerking-
treding van dit Verdrag als voorzien in lid 1 van artikel 41;

(g) de produktie en de vervaardiging van en de handel in de in
lid 1 bedoelde verdovende middelen voor elk der daarin genoemde
handelingen moeten worden verminderd en tenslotte afgeschaft ge-
lijktijdig met de vermindering en afschaffing van die handelingen.

3. Een Partij die een voorbehoud maakt krachtens lid 1 dient:
(a) in het jaarverslag aan de Secretaris-Generaal overeenkomstig

artikel 18, lid l(<z), een uiteenzetting te geven van de in het voor-
afgaande jaar gemaakte vorderingen ten aanzien van de afschaffing
van het gebruik, de produktie, vervaardiging of handel als bedoeld
in lid 1; en

(b) het Comité afzonderlijke ramingen (artikel 19) en statis-
tieken (artikel 20) te doen toekomen op de wijze en in de vorm
door het Comité voorgeschreven met betrekking tot de handelingen
ten aanzien waarvan een voorbehoud werd gemaakt.

4. (a) Indien een Partij die een voorbehoud maakt krachtens
lid 1 de volgende gegevens niet verstrekt:

(i) het in lid 3(a) bedoelde verslag, en wel binnen zes maan-
den na het verstrijken van het jaar waarop de gegevens
betrekking hebben;

(ii) de in lid 3(b) bedoelde ramingen, en wel binnen drie maan-
den na de door het Comité voor dat doel overeenkomstig
artikel 12, lid 1, vastgestelde datum;

, (iii) de in lid 3 (i>) bedoelde statistieken, en wel binnen drie
maanden na de datum waarop zij overeenkomstig artikel 20,
lid 2, dienen te worden verstrekt,

geeft het Comité of de Secretaris-Generaal, al naar de omstandig-
heden, aan de betrokken Partij kennis van de vertraging en verzoekt
daarbij toezending van diè gegevens binnen een termijn van drie
maanden na ontvangst van die kennisgeving.



(b) Indien de Partij nalaat binnen deze termijn te voldoen aan
het verzoek van het Comité of de Secretaris-Generaal, houdt het des-
betreffende krachtens lid 1 gemaakte voorbehoud op van kracht
te zijn.

5. Een Staat die voorbehouden heeft gemaakt kan deze voorbe-
houden te allen tijde door middel van een schriftelijke kennisgeving
geheel of gedeeltelijk intrekken.

Artikel 50
Andere voorbehouden

1. Behalve de voorbehouden gemaakt overeenkomstig artikel 49
of de volgende leden zijn geen voorbehouden toegelaten.

2. Elke Staat kan ten tijde van de ondertekening, bekrachtiging
of toetreding voorbehouden maken ten aanzien van de volgende be-
palingen van dit Verdrag: artikel 12, leden 2 en 3, artikel 13, lid 2,
artikel 14, leden 1 en 2, artikel 31, lid 1(Z>), en artikel 48.

3. Een Staat die Partij wenst te worden, doch die het recht wenst
te verkrijgen andere voorbehouden te maken dan die overeenkomstig
lid 2 van dit artikel of artikel 49, kan de Secretaris-Generaal van dit
voornemen in kennis stellen. Tenzij aan het eind van twaalf maanden
na de datum waarop de Secretaris-Generaal van het desbetreffende
voorbehoud mededeling heeft gedaan, een-derde van de Staten die
dit Verdrag hebben bekrachtigd of tot dit Verdrag zijn toegetreden
voor het einde van dat tijdvak tegen dit voorbehoud bezwaar hebben
gemaakt, wordt dit geacht te zijn aanvaard, met dien verstande
echter dat de Staten die tegen het voorbehoud bezwaar hebben ge-
maakt, ten aanzien van de Staat die het voorbehoud heeft gemaakt
geen rechtsverplichting krachtens dit Verdrag op zich behoeven te
nemen die door dit voorbehoud wordt aangetast.

4. Een Staat die voorbehouden heeft gemaakt kan deze voorbe-
houden te allen tijde door middel van een schriftelijke kennisgeving
geheel of gedeeltelijk intrekken.

Artikel 51
Kennisgevingen

De Secretaris-Generaal geeft aan alle in lid 1 van artikel 40 be-
doelde Staten kennis van:

(a) ondertekeningen, bekrachtigingen en toetredingen overeen-
komstig artikel 40;

(b) de datum waarop dit Verdrag overeenkomstig artikel 41 in
werking treedt;

(c) opzeggingen overeenkomstig artikel 46; en
(d) verklaringen en kennisgevingen krachtens de artikelen 42,

43, 47, 49 en 50.



TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe behoor-
lijk gemachtigd, dit Verdrag namens hun onderscheidene Regeringen
hebben ondertekend.

GEDAAN te New York, de dertigste maart negentienhonderd
eenenzestig, in een enkel exemplaar, dat zal worden nedergelegd in
het archief van de Verenigde Naties en waarvan voor eensluidend
gewaarmerkte afschriften worden toegezonden aan alle Leden van de
Verenigde Naties, alsmede aan de andere in artikel 40, lid 1, be-
doelde Staten.

(Voor de ondertekeningen zie Trb. 1962, 30, hlz. 68 e.v.)



Lijsten

Opsomming van de verdovende middelen opgenomen in Lijst I

ACETYLMETHAPOL (3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-
heptaan)

ALLYLPRODINE (3-allyl-l-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperi-
dine)

ALPHACETYLMETHADOL (alpha-3 -acetoxy-6-dimethylamino-
4,4-diphenylheptaan)

ALPHAMEPRODINE ( alpha-3 -ethyl- l-methyl-4-phenyl-4-propi-
onoxypiperidine)

ALPHAMETHADOL (alpha-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hepta-
nol)

ALPHAPRODINE (alpha-l,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypipe-
ridine)

ANILERIDINE (l-/?ara-aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-car-
boxylzure ethylester)

BENZETHIDINE (l-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-car-
boxylzure ethylester)

BENZYLMORPHINE (3-benzylmorphine)
BETACETYLMETHADOL (beta-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-

diphenylheptaan)
BETAMEPRODINE (beta-3-ethyl-l-methyl-4-phenyl-4-propionoxy-

piperidine)
BETAMETHADOL (beta-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol)
BETAPRODINE (bèta-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperi-

dine)

CANNABIS en CANNABISHARS en EXTRACTEN en TINC-
TUREN van CANNABIS

CLONITAZEEN (2-pörö-chlorbenzyl-l-diethylaminoethyl-5-nitro-
benzimidazol)

COCABLAD
COCAÏNE (methylester van benzoylecgonine)
CONCENTRAAT VAN BOLKAF (de stof welke verloregen wordt

door bolkaf te onderwerpen aan een behandeling ter concentratie
van zijn alkaloïden, voorzover deze stof in de handel wordt ge-
b rach t )^

DESOMORPHINE ( dihydrodesoxymorphine)
DEXTROMORAMIDE ( ( + ) -4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-

(1-pyrrolidinyl) butyl] morpholine)
DIAMPROMIDE (N-[2-(methylphenethylamino) propyl] propion-

anilide)

x) Zie de noot op blz. 82 van Trb. 1962, 30.



DIETHYLTHIAMBUTEEN (3-diethylamino-l,l-di-(2'-thienyl)-l-
buteen)

DIHYDROMORPHINE
DIMENOXADOL (2-dimethylaminoethyl-1 -ethoxy-1,1 -diphenyl-

acetaat)
DIMEPHEPTANOL (6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol)
DIMETHYLTHIAMBUTEEN (3-dimethylamino-l,l-di-(2'-thienyl)-

1-buteen)
DIOXAPHETYL BUTYRAAT (ethyl 4-morpholino-2,2-diphenyl-

butyraat)
DIPHENOXYLAAT (l-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylpipe-

ridine-4-carboxylzure ethylester)
DIPIPANON (4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanon)

ECGONINE, esters en derivaten, die om te zetten zijn tot ecgonine
en cocaïne

ETHYLMETHYLTHIABUTEEN (3-ethylmethylamino-l,l-di-
( 2'-thienyl) -1 -buteen )

ETONITAZEEN (l-diethylaminoethyl-2-para-ethoxybenzyl-5-nitro-
benzimidazol)

ETOXERIDINE (l-[2-(2-hydroxyethoxy) ethyl]-4-phenylpiperidine-
4-carboxylzure ethylester)

FURETHIDINE (l-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperi-
dine-4-carboxylzure ethylester)

HEROÏNE (diacetylrnorphine)
HYDROCODON (dihydrocodeïnon)
HYDROMORPHINOL (14-hydroxydihydromorphine)
HYDROMORPHON (dihydromorphinon)
HYDROXYPETHIDINE (4-m^^-hydroxyphenyM-methylpiperi-

dine-4-carboxylzure ethylester)

ISOMETHADON (6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-
hexanon)

KETOBEMIDON (4-mem-hydroxyphenyM-methyl-4-propionyl-
piperidine)

LEVOMETHORPHAN * ( (—)-3-methoxy-N-methylmorphinan)
LEVOMORAMIDE ((—)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(l-

pyrrolidinyl) butyl] morpholine)
LEVOPHENACYLMORPHAN ((—) -3-hydroxy-N-phenacyl-

morphinan)
LEVORPHANOL * ((—)-3-hydroxy-N-methylmorphinan)



METAZOCINE (2'hydroxy-2,5,9-trimethyl-6 J-benzomorphan)
METHADON (6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanon)
METHYLDESORPHINE (6-methyl-delta 6-desoxymorphine)
METHYLDIHYDROMORPHINE (6-methyldihydromorphine)

l-Methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylzuur
METOPON (5-methyldihydromorphinon)
MORPHERIDINE (l-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-

carboxylzure ethylester)
MORPHINE
MORPHINE METHOBROMIDE en andere vijfwaardige stikstof

bevattende morphinederivaten
MORPHINE-N-OXIDE
MYROPHINE (myristylbenzylmorphine)

NICOMORPHINE (3,6-dinicotinylmorphine)
NORLEVORPHANOL ((—)-3-hydroxymorphinan)
NORMETHADON (6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanon)
NORMORPHINE (demethylmorphine)

OPIUM
OXYCODON (14-hydroxydihydrocodeïnon)
OXYMORPHON (14-hydroxydihydromorphinon)

PETHIDINE (l-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylzure ethyl-
ester)

PHENADOXON (6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanon)
PHENAMPROMIDE (N-(l-methyl-2-piperidinoethyl)propionani-

lide)
PHENAZOCINE (2'hydroxy-559-dimethyl-2-phenethyl-6,7-benzo-

morphan)
PHENOMORPHAN (3-hydroxy-N-phenethylmorphinan)
PHENOPERIDINE (l-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperi-

dine-4-carboxylzure ethylester)
PIMINODINE (4-phenyl-l-(3-phenylaminopropyl) piperidine-4-

carboxylzure ethylester)
PROHEPTAZINE (1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacyclo-

heptaan)
PROPERIDINE (l-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylzure

isopropylester)

R^CEMETHORPHAN ((±)-3-methoxy-N-methylmorphinan)
RAGEMORAMIDE ((±)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(l-pyr-

roldinyl) butyl] morpholine)
RACEMORPHAN ((±)-3-hydroxy-N-methylmorphinan)

THEBACON (acetyldihydrocodeïnon)



THEBAÏNE
TRIMEPERIDINE (1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperi-

dine); en

De isomeren van de verdovende middelen vermeld in deze Lijst
in alle gevallen waarin deze isomeren kunnen bestaan overeenkom-
stig de specifieke chemische aanduiding, tenzij deze met name uit-
gezonderd zijn.

De esters en de ethers van de verdovende middelen vermeld in
deze Lijst in alle gevallen waarin deze esters en ethers kunnen be-
staan, tenzij deze in een andere Lijst voorkomen.

De zouten van de verdovende middelen vermeld in deze Lijst, met
inbegrip van de zouten van de bovengenoemde esters, ethers en iso-
meren, in alle gevallen waarin deze zouten kunnen bestaan.

*) Dextromethorphan (( + )-3-methoxy-N-methylmorphinan) en dextrorphan
(( + )-3-hydroxy-N-methylmorphinan) zijn met name van deze Lijst uitge-
zonderd.

Opsomming van de verdovende middelen opgenomen in Lijst II

ACETYLDIHYDROCODEÏNE
CODEÏNE (3-methylmorphine)
DEXTROPROPOXYPHEEN ( ( + ) -4-dimethylamino-3-methyl-1,2-

diphenyl-2-propionoxybutaan)
DIHYDROCODEÏNE
ETHYLMORPHINE (3-ethylmorphine)
NORCODEÏNE (N-demethylcodeïne)
PHOLCODINE (morpholinylethylmorphine); en

De isomeren van de verdovende middelen vermeld in deze Lijst in
alle gevallen waarin deze isomeren kunnen bestaan overeenkomstig
de specifieke chemische aanduiding, tenzij deze met name uitge-
zonderd zijn.

De zouten van de verdovende middelen vermeld in deze Lijst, met
inbegrip van de zouten van de bovengenoemde isomeren, in alle ge-
vallen waarin deze zouten kunnen bestaan.

Opsomming van de preparaten opgenomen in Lijst III

1. Preparaten van:
Acetyldihydrocodeïne,
Codeïne,
Dextr opr opoxypheen,



Dihydrocodeïne,
Ethylmorphine,
Norcodeïne en
Pholcodine

wanneer:
(a) Deze preparaten een of meer andere samenstellende bestand-

delen bevatten, zodanig, dat zij vrijwel geen aanleiding tot misbruik
kunnen geven en dat het verdovende middel daaruit niet kan worden
teruggewonnen op eenvoudige wijze of in zodanige omvang, dat deze
een gevaar voor de volksgezondheid zou betekenen.

(h) De hoeveelheid van het verdovende middel per doseringseen-
heid niet groter is dan 100 milligram en de concentratie in onge-
doseerde preparaten niet groter is dan 2,5 procent.

2. Preparaten van cocaïne die niet meer bevatten dan 0,1 procent
cocaïne, berekend als cocaïnebase, en preparaten van opium of
morphine die niet meer bevatten dan 0,2 procent morphine, berekend
als morphinebase anhydride, en een of meer andere samenstellende
bestanddelen bevatten, zodanig, dat zij vrijwel geen aanleiding tot
misbruik kunnen geven en dat het verdovende middel daaruit niet
kan worden teruggewonnen op eenvoudige wijze of in zodanige om-
vang, dat deze een gevaar voor de volksgezondheid zou betekenen.

3. Gedoseerde preparaten van diphenoxylaat in vaste vorm die
niet meer dan 2,5 milligram diphenoxylaat bevatten, berekend als
base, en niet minder dan 25 microgram atropinesulfaat per doserings-
eenheid.

4. Pulvis ipecacuanhae et opii compositus
10 procent opiumpoeder
10 procent ipecacuanhawortel in poedervorm, innig vermengd

met
80 procent van een ander samenstellend bestanddeel in poe-

dervorm dat geen verdovend middel bevat.
5. Preparaten die overeenkomen met een van de formules ver-

meld in deze Lijst, en mengsels van deze preparaten met welke stof
dan ook, mits geen verdovend middel bevattend.

Opsomming van de verdovende middelen opgenomen in Lijst IV

CANNABIS en CANNABISHARS
DESOMORPHINE (dihydrodesoxymorphine)
HEROÏNE (diacetylmorphine)
KETOBEMIDON (4-meta-hydroxyphenyl-l-methyl-4-propionyl-

piperidine); en
De zouten van de verdovende middelen vermeld in deze Lijst, in

alle gevallen waarin deze zouten kunnen bestaan.



D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1962, 30.

E. BEKRACHTIGING

In overeenstemming met artikel 40, lid 2, van het Verdrag hebben
de volgende Staten een akte van bekrachtiging nedergelegd bij de
Secretaris-Generaal der Verenigde Naties:

F . TOETREDING

In overeenstemming met artikel 40, lid 3, van het Verdrag hebben
de volgende Staten een akte van toetreding nedergelegd bij de
Secretaris-Generaal der Verenigde Naties:

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1962, 30.

Canada -
Thailand . . .
Korea
Dahomey
Irak
Jordanië
Tsjad
Afghanistan
Nieuw-Zeeland

11 oktober 1961
31 oktober 1961
13 februari 1962
27 april 1962
29 augustus 1962
15 november 1962
29 januari 1963
19 maart 1963
26 maart 1963

Marokko
Kameroen
Koeweit
Ivoorkust
Syrië
Cuba
Israël
Niger
Togoland

4 december 1961
15 januari 1962
16 april 1962
10 juli 1962
22 augustus 1962
30 augustus 1962
23 november 1962
18 april 1963
6 mei 1963



H. TOEPASSELIJKVERKLARING

In overeenstemming met artikel 42 is het Verdrag van toepassing
verklaard door Nieuw-Zeeland op:

de Cook-eilanden (ook Niue omvattend

J. GEGEVENS

Zie Trh. 1962, 30. :.-
Voor het op 23 juni 1953 te New York gesloten Protocol ter

beperking en regeling van de verbouw van de papaver, alsmede van
de produktie van, de internationale handel en de groothandel in, en
het gebruik van opium zie ook Trb. 1963, 46.

Uitgegeven de negentiende juni 1963.

De Minister van Buitenlandse Zaken a.L,
J. DE QUAY.

en de Tokelau-eilanden) 26 maart 1963


